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LaScena se representa en Barcelona en la casa de Monsiur Bigot.

ACTO L

SCENA |

» atrio, 0 patio en casa de

inr Bigot:salen recatandose Bep-
siy Ernesto.

Nde se yé en todo el patio-j sin
la(ue duermen todavia
Hcorazon palpita j apenas pue-

respirar
ICe (jue es ese temor ? ;, no es es-
3 Cisa de tu padre ?; pues quien
adsto huir del nido patricio?
Ay jainada esposa ! si no igno-
sla circunstancias de nuestra
MZsituacion ; si sabes que el

yo tomado estado contigo,
lo le ha irritado , que estando

yo en Madrid ( donde nos casa-
mos ) luego que lo supo me sus-
pendio la mesada , reduciéndonos
4 la mayor miseria j \este ruborjes-
ta ansia de ver que padeces tantos
infoitunos 5y verme en la casa de
O’]padre tan poderoso,y sin espe-
ranza de remedio en nuestros ma-
les no me ahogara de sentirriiento?

2%fp. ;Pero no tienes aquella carta

de recomendacion de Fremon su
grande amigo, en la que te enco-
mienda ? pues llega, clama y pide,
que & veces en los corazones no-
bles la humildad vence.

Ern. ; Y qué consiguiera mi afedlo,

sun quando eso Fuese posible ? Es

el genio de mi padre duro , avaro,

nada piadoso, y cu fin de un ca-
A N



2 Comedia 'nueva

raster el mas estrafig : y comoto-
do el encono lo tiene contra tij
por ser hija de un pobre, aunque
el amor paternal le mueva >y me
proporcione gustos, sin tu lado
me seran desgracias.

Sep. EI que nos ha recogido & no-
che, después que llegamos , (que
también es amigo de tu padre)
me dixo , que andaba buscando
una criada , y si dexo llevarme de
mi pensamiento ( pues toda su ra-
bia es contra mi, ) yo he de pro-
bar con un raro medio , si consigo
hacerle confesar lo acertado de
nuestro matrimonio.

Ern. Ah s que es imposible.

~ep. L)S mayores los vence la cor-
dura 5 por probar, nada se pierde?
hemos ILigad6 a Barcelona: nos
*hallamos sin amparo, ? pues que
perderemos en buscarlo ? si no lo
halldésemos , en peor situacion no
podremos quedar.

Ern. Pero que intentas?

£ep. Si te lo digo , has de hallar mil
dificultades } dexa que el suceso
por las ponga,y el discurso su-
tilizc 5tu retirate en casa del Ami-
go, sin decirle nada de este intcn-
trri alli esperame, que yo procura-
re avisarte de todo.

Ern. i Y has de quedar expuesto a
sus iras 2

Bep. El hombre noble & vista de una
miiger honesta modera sus renco-

resj y quando su colera sea tanca,
qué yo conozca no puedo snpe-

rarla con mi humildad } el ausen-
larme evitard en mi qualquier
desdoro >como en el los desacier-
tos, pues el que huye los peligros
prudente, CONOCE los riesgos y en

todo es la aQSencla el’ mejor
do de evitarlo,

Etn. Tu prudencia me pasma R
parece siento ruido j voy dn
me has dicho , y alli esperotui
zon*

Bep. De mi confia. Pero de ap]
quarto sale alguna gente, norf
ré qué ifie vean. jiji

SCENA I

Salen Prospero de militar i
y Momolo de aprendi‘s™de Pintii'l

mal pergefiado.

Pros. Crti que no te Uvantabasjair®

Mom. Vaya pnes, que es lo quei
ted quiere ?

Pros. 1 No sabes lo que te dixejai
che, sobre nuestrp particulsiil

Aiotn- Yo se que usted me lisi
acabado mi trabajo , .que ne
pci.o a contar no se tjue oB
ramiento : yo que habia o®
bastante y bebido algo nisS)
dormi al instante, y no ev
palabra.

Pros, j Conque después de effii
hablando tres horas, saltas
eso ? Pues estamos bien.

Mom. Vaya : ahora que estoy'
pierto y sin aquellas luminariasj
a4 noche, vuelva usted a dec®
para que me ha sacado ¢
obra >y que quiere usted que]
haga 5 que ya sabe que le csi
agradecido desde que me s0*
O tan, donde me llevaron por®
petuo tertuliano de las taaiv

Proi. Pues mira, ya sabes queyo']
un hijo de un hombre de bien: 1
toy enamorado de Eufrosinaj
de Monsiur Bigot; y no pu
por la condicion dcl padre v .
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lun Piriror para pfntdi ese quarto

que ha hecho nuevo, me presen-

ti yo ayer, como petiro en la fa-
ultad ,yme ofrecia hacerlo, pe-
0 como no sé, ni entiendo nada
poello, acorddndome de ti, y que
ra enredar algo mas, y hacer-
tie espaldas puedes valerme , te
itraje 4 ese efecto.
. », Pero si ven nuestra habilidad,
gqa' 1y que nada sabemos, nos echa-
A jpaa palos.

No: que para eso con picardia
iré que se me habia de dar la lia-
e,y que nadie hishia de entrar
[entro & embarazarnos,
miPero que hemos de hacer sin
toajar, pues no sabemos?

|w. Miras cmi hacer preparativos

'yeso, cola, &c. pensaran que
lepa-amos la pintura , y pasare-
[()h& mas que si puedo por este
Iciio hablar & EufrOiina , luego
Ispacho, y se ac;bd el enredo.

Procure usted que no dure
helio, porque sino saldremos
In la cabeza rota.
liLopeorquo tengo en este ca*

es que un cierto caballero
Bnibal ha pedido & Monjiur Bi-

[i suhija; il se la ha ofrecido,
leno es para mi de mucho per-
Icio.
f'0lel caballero Zimbal ? le co-
120 65 yn gran botarate; para

"yo daré remedio.

Como i

"El tviio trato con una cierta

aquien:- pero estas son co-

"delicadas; ya usted me entien-

para esto como haya dinero

que]
le citi

bes que no me falta ; obra de ma-
fiera que logre mi deseo , lio re-
pares en intereses. Vase.

Mom. Ea astucia, pues vivimos dé
esta,y de enredar un poco, pro-.
curaremos, pues la ocasién se ha
proporcionado , hacer un buen
repuesto de dinero para Vvivir,
mientras que llega otro tonto co-
mo este. vaiC.

SCENA |IT.

SaUn Bepsi-jy Bigat cada uno per su

parte.

Bep. Esto he escuchado puede ser
que alglin dia me sea de prove-
cho ; reservo la especie para su
tiempo i pero alguno baja j segln
las sefias que tengo , y su trage,
gste esmisuegro: animo, corazén,
que pende de él tu quietud.

Big.;Si estos seiores Pintores se ha-
bran levantado ? en trabajando a
jornal lo toman muy despacio}
pues no es mi genio para mucha
paciencia.
~ Quisiera suplicarle, caballero

Big. Perdone, hermano.

Bep. Yo no pido limosna.

Big. Por si acaso: ola; no es nada
despreciable.

Bep. Quiere usted escucharme ?

Big. Como no sea asunto largo, oiré}
tengo poca pacienciapor Dios
que es bien bonita !

Bep. Yo quisiere rogaros;:

Big. Rogfr? serd algin petardo; no
quiero ofros; ya estd entendido,
veris muy mal; ahur, abur.

Bep. Mal penséis; no soy Ja que juz-
gdis sved que en hombres de pru-
dencia no estd bien despreciar 4

litgsyo procuraré embromarig.yger y mas quando supUc-.

| "”°-luanto quieras :ya sa-i

Big. Parece que no es tontas dice

AX hien:
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bienlos gqjes sos' pei'egrinos.
Bep. Fortuna, ayuda a mis intentos.
aparte.
Bk. Vaya: que se ofrece ? qui>a sois?
Bep. Una muger honesta, que réda
cida al estado miserable procara
colocarse en una casa a Servir,
donde no padezca su honor, ni es-
timacion , pasando en ella el ter-
mino de su desgracia. He sabido
por Bercet, vuestro amigo, que
solicitabais una criada, he venido
con este deseo.
Blg. De donde sois? >
Bip. De castilla.
Blg. Hija de quien?
Bep. Hija de un pobre hombre , pero
nob'e.
Y como camindis asi tan sola ?
[.3 verdad; alguna picarliguela ir-
remediable os saco de la casa de
vuesstro padre, y abandonada so-
licitdis cubrirla con ese modo >no
tengais verglienza, sé lo que son

estas cosas, y los accidentes del
mundo; he hecho yo también a

algunas sentir lo que vos ahora.
B”p. Es tan al contrario, que no po-
deis imaginar qunl es mi suceso.
B g. No? pues vuestra ropa no de-
m.icscra mucha pobreza, hé :algin
limosnero habrd hecho la caridad.
Bep. Si vos, como habéis dicho , te-
neis poca paciencia, yo o0s exce-
do en no sufrir pahbr.as indecen-
, tes: respondedme en lo que se
trata ; y no empleeis este tiempo
ocirisamente.
B g Como que me va gustando , pa-

recéis discreta, vaya: yo esver-
dad que busco una ciiada para el

goyd.Jod.mi casa,y d=uo. hi;
lijv = wse

muchas. y* buefias Calidades.

B™p. Q;fiza en mi hibra mas propot
clones, que en otra qualquiera

Big. Lo primero, quiero que seami
onesta, recatada y Sin coium
caclou.

Bip. Esa es la prenda que acrisola(
honor en las miigeres, y como ya
me precio de 'honrada, disema
que no gustaré de exponerme
los peligros de mi estimacion.

B/y. Siendo mi casa, casa de coTgj
cié, donde el trafago es continid
no quiero que hable con nafc

S(p. Soy enemiga de gastar [wlabi
ociosas y simples.

Big- Mi hija es un poco acaiaberail
simple , y parece que no la liis'i
ta hablar con los hombres: ene
debe tenerse mucho cuydado,iis
es el punto principal para quef
( si acaso ) os recibo.

Brp'. Como sé lo que es el neg
en el cargo que se me odfcS

Big- Cada palabra me admira,
dado Bigot que .--que V'’
mos adelante: de casa noj- *
si no esaMisa,y eso ffiy
prano.

B:p. En el gusto del am

B~g. Ajos balcones nadie sejsoi

Bj. No es cosa que apatezcg-

Big. Ultimamente , solo conmigoj
eso quando llame ) habéis ck ij
tar y contratar. Sicon estaS ey
des os conviene, desde luego
recibiré , pues aunque no
guro mucho de vuestras pao

. ofnlnH

esta obra de canda J ,
dmgdo. H

iregié

Lvil ob:
iPero t
lias lio,
lenas
i impri
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EntdJo vercis q«e halldis vaes-
& satisfacciones*
iDe salario, lo regular : prove-
as ningunos, comida abmidan-
| 'y laego que os tengo probada
en el modo de servir ) os
Itregaié las llaves de todo,
«Conoceréis en mi la verdad de
lanio o he di*iio; ( probemas el
leiiio)y no teaeis mas familia?
0, porque un hijo que tengo,
Iraioal paternal afeccii, hizo™ la
Itariliace Cusarse malamente con
ivi, una infame, ruina de su
wa  limacion y de la mia, por lo
lele he abandonado, no je quie-
qafl  Jante mis ojosi le aborrezco, y
ig e fastidia aun la m.cmoria de
le tal hijo tuve.
Pes te cas6 con alguna mala
»er)indigna 56 de baxa estirpe?
é que es una pobre, que no
Bit omisa, y ya que Dios me
Jado tanta abundancia, quic-
Idtraydor de mi hijo entraren
Kaquien lo destruya , por vestir
il objeto de mi furor.
iPero también suele haber don-
lis honestas aunque pobres, y
] estés se gana maS que en aque-
lsimprudentes y ricas.
Nch es peor que ia pobreza,
lo debia haber hecho s es un
.y fino hablemos de esto porque
Jme irrita la colera, y seré ca-
ftde hacer un desatino coa qual-
tfera que quiera defender tan
"siarda accion ; volvamos a nyes-
asunto.
SCENA 1V.
_ Renad con un vate.
iAqui esta aquel jugador, que
por los fijjep doblpnesj 4

premio de 20. por ciento.

Big. Aqui los tenia prontos, daselos;
y el vale?

Ben. Aqui esta.

Big. Esta bien hecho?

Ren. Con todas las seguridades ne-
cesarias.

Pues id, y despachadlo. Este es
mi comercio, en él tengo mi lucro.
.p. Pero me parece que esexorbi-
tante.

B:g. f ~ué entendéis vos de esto ? no
es cosa de mugercs. Si quedamos
acordes , y queréis entrar en casa
baxo lo dicho j nada os encargo
mas que la honestidad , esa es la
prenda que encuentro del mayor
mérito.

Y la que yo mas aprecio j desde
laego me quedaré si os parece.
B g’ Pues venid que os ensefiaré a
mi hija. No sé que tiene esta mu-
ger que me mueve a lastima , y eso
que soy poco amigo de tenerla 5
no quisiera que yo que la provo-
co a la honestidad , fuese quien
se Ja hiciese perder. Nij, Bigotj
procuremos huir del peligro vién-
dola lo menos que se pueda:- Ella
es peregrina: como soy que la
temo. pase.

Bep. Ah corazon ! yaistas en la palcs-
tra, bien veo el peligro, pero con-
fio en mi propia; demos al mun-
do un exemplo de una muger que
ama a su marido ;y pues por mi
ha perdido lo mas de su herencia,
y su bien estar, acosta del muyor
desvelo y trabajo, procuré reco-
brérsela, como también el amor
dr su padre mque aunque le reco-
nozco sumamente enojado, espe-

COfljegujj: de todos la quietud

ml
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@
acosta de una sagaz y provechosa
industria.

ACTO IL

SCENA I

Canurfu de Monsittr Bigot ~ puerta &

la i“uierda ,y salen Eufrosinuy
y Prospero.

Pros. Ya que por suerte consigo este
rato , no huyais tan presto: conso-
lad"a quien adora vuestras luces.

Euf. y~ s luces, si es de dia, y esel
Sol quien nos alumbra? vos pare-
céis demente j que queréis de im ?

Pros. Amaros.

Euf. Pues bien, y quien lo quita?
Pros. Vuestro padre, que me quiere
priviT. del bien de ser vuestro.
Euf iPues qué mi padre manda en
nii 76! eso es disparate, yo ha-

re lo que quisiere.

Pros- Es que os quiere dar a el Con-
de Zimbal por esposa.

Euf Y bien, con el y con vos ten-
dré dos.

Pros. Ay ! Dios, que es medio sim-
ple : pero no veis que eso no pue-
de ser ?

Euf- Como no ? pues yo conozco al-
gunas amigas de casa, que tienen
sus maridos5y a ihas tienen otross
que aunque ellas Illaman cortejos,
aun creo que son masS estimados}
por eso quando veo que alguno
me dice algo, se lo agradezco, y
lo estimo} llega otro, y hago lo
mismo, soy carifiosa con todos.

Pros. Bien; probémosla por aqui; «p.
¢ luego yo que os estimo también
podré querer a otra?

Euf. S:J no tengo embarazoé

Pros. A la prueba me remito.

Euf. PEF0 PO ijue estais de Pintoi
casa, y decis que me queréisj
se lo diré a padre, y coned
dreis quererme con libertadjq
voy a decirselo.

Pros. Esperad . ;se puede irgj|
igual simpleza j aparte, jno
que entonces 0s encerrara,)’
deshard el enredo que he'

. para veros?

Euf Y qual es el enredo?

Pros. El fingirme Pintor.

Euf A asi; ya lo voy entendief
¢ coa que no queréis que ir]
dre lo sepa ? f

Trof. No, de ningln modoipeiol
cidme , i que muger es esa (jiJ
recibido vuestro padre ?

Euf Es una que esta por criadaj]
me temo que ha de salir g
padre la mira mucho, ella»
maleja, con que fixos seranm
ros ; bien que ella es muy ri®

Pr(B. Pues de esa también eK
ter que nos guardemos, F
es facil que nos descubra,»
es preciso grangearla condn

£«/. Dinero? no hay otra sk
bra ; ai tengo veinte doblones
le he quitado & mi padrejW
loi, y déaselos.

Pros. 2Pero como
ra quitarselos ?

Euf Que curioso que sois.
quiero decir que de la gavetii
do la dexa abierta.

Pros. 2Y sabes que esonoesbue

Euf. Por que no ? lo de nii po'
mio, y lo que es mio es e ®
dre , luezo puedo disponer *

Pros. Aqui viene la criada, *

habéis hedo

*SCE
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pstigo,
JY que,
1cke "
mesa

"adorari
i'h SUS 'V
| seria et

o a g
[riméis
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SCENA 1.
Err hUir cada uno por su parte >y
¥ sale Bepsi.

Ip e quesirve ese temor, si a mi
K me se escapa nada ? volved,
BE ya os conozci, y vuestra hui-
" me asegurara lo que dudaba;
no hay delito , no se teme
[:tigo, claro ss vuestro carifo.
que, es malo? Los hombres
1de querer a las mugeres , y las
»resalos hombres 3 asi he oido
Erque se aumenta el mundo , y
I' que yo no deseo que por mi
ljaiBcrios.
Israeston o parece tonta: aparte.
|?siHj»£e o que dices: pero ha
Iitca!) recato.
Mirante recato tengo , pues el
presta bien lejos de mi.
i vuestro padre lo supiera:
tuesupiera? que hablo con el
Jor? mira tu que delito.
|3ya, no me haga'S tan igno-
|les vuestro carifio , y qule-
|yudaros a su Iogro sporque sé

MW o0 B ol A

aparte.
plSefiora, si usted favoreciese
lilor ,-yo seria el mas agradeci-
jadoraria su proceder de usted,
i.isusvirtudes , y logrado el
iseria eterna mi corresponden-

PM apoco 3 que parece que
ftimais mucho 3 ola , ola , no
Psia eso.

|Pues no deciais que se paede
rf a muchas K un tiempo?
Jffo no de esa manera.

"de dos, o yo he de
F ; O VOS joio habéis de

1#1\{\

sceH

querer a nadie méas que N mi. y

Euf. Porque no- querdis a nadie , 0s
querré avos solo.

Pros. Esa voz esperaba , para asegu-
rarme esclavo vuestro.

Euf. Esclavo no , que no os podré
hablar quando quiera , que los es-
clavos no hablan con los amos a
menudo 3 Marido mié, Marido;
que quiero a todas horas hablaros,
y Veros.

de No entiendo esa simpleza; ella
es ignorante con parte de picardiaj
mirad que no puede tardar el amo
en baxar por aqui.

ProS. pues Sefiora , 4 vos me enco-
miendo , ya os hemos fiado el co-
razén 3 en vustro anhelo pende
nuestro logro.

Mira 5 como hagas que me case
pronto , te he de dar::- que se yo.
Todo quanto tengo.

Bep. Idos , que sie.oto pasos , y de-
jadlo a mi cargo.

Euf cuidado , que luego quiero ha-
blaros. - pase.

Pros. esta biens jy que yo ame su
simpleza ! pero que mucho? fue la
vista la qué introduxo el amor, y
como aun el oido no habia exa-
mrnado sus potencias, aquell-j se
aficiono , sin que esta hiciese exa-
Tiiens5 y ya es irremediable el apa-
gar un fuego introducido en el
alma. "pase.

Bep._Ya empieza a obrar mi astucia:
M Suegro se me aficiona , y todo
aquel genio esquivo , que segun
Ernesto me dixo tenia , para con-
migo-va decayendo 3 quiero ver
en que situacioén para : él solo se
halla 3ie he escrito un papel que
$e préstate ; Y?ré que efecto le

Ulau-«
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catlsd j y conforme viere haré; pe-
ro mi Suegro viene.

SCENA Il
Sale A'lonsiur Biget.

Big< No sé que me se ha introduci-
do en ei pecho que no puedo pa-
rar. Esta Bepsi, esta Bepsi tiene la
culpa 3 no puedo estar sin verla, y
por mas que procuro huir de ella,
el efecto me arrastra j pero ella es-
ta aqui. ;Como va 3Sefiora Bepsi?

Bep. Cumpliendo con mi encargo , y
sirviendo a el amo que venero.

Big. QUC agradable! aparte ;Sabéis
que yo estimo?

Bep. Si es con honestidad lo agra-
dezco.

]Big, (Que osvoy tomando aficion?

Bep. Pero ha de ser honesta.

Big. ;Que me parece que he de ser yo
el remedio de vuestras desdichas?
Btp. Bien podéis serlo 3 y de vos de-

pende mi felicidad.

Biz. Si me entenderd? aparte. Digo
que quiza pudiera con el tiempo:
ella me mata::- voyme. Pero na se
lo que me digo , esta—muger-me ha
de ‘perder , no se—que nacermej
Bepsi 3hablemos claro : yo conoz-
co..vuestra prudencia , y quisiera

premiarla , ya entendereis , pre-
miarla digo. Se arrima d ella.

Bep. La honestidad, Sefior, es la me-
jor prenda : apartaoshablad de le-
jos 30 de no, con ausentarme evi-
taré vuestro peligro y el mio.

Big. Pues que i te extrafias? huyes de
un aficto que reconozces te tengo?
mira que nadie ha conseguido de
mi genio aspero tan tiernos afec-

tos.
Bep. No dexo de conocer vuestro
favor 3pero no peimite la honesti-

««eva
dad 3cjo# admita favores tanm
VOSs.

Big. Oh! con esta honestidad te
cartas 3y me quemas la adi
honestidad , honestjdad ; pad
que me sofoca.

Bep. Fue ,el mayor encargo <
hicisteis 3 si habia de pisar esteee
lojes de mi honra la muralg,
no quiero perderla } porque
abandonarla 3 la plaza dem
fior es facil que se rinda.

Big. Me convence 3 pero al nis
tiempo mas me enamora;e
mosa 3y como se afiade suwn
me precipita : que haré?

Bep. Ya balancea : yo haré qt
mismo confieses la bondad yb
radez de una pobre 3 que esi
apreciable que el mayor esd

Big. Bepsi, hablemos claro, Bd
beis enamorado jaqui tenéis el
te bolsillo diez doblones: efi
de ropa, y recibidlos porp
expresion de mi carifio : W
quebrantan pefias.

Btp. Los recibo , peron,
b la paga sino en la misit.aep

porque: ;-
se EN A V.

Sale un Criado.

Cria. Sei“ior, el Sefiorito acaba i

gar i se apea , y entra i visit"l
Big. ;Como el auda™z tien™ ~1

miento de venir a

dile'que marche , que

quiere exponerse a'las i'ss J

furor : villano ,

ro que entre | VOY a echatM®

escalera.
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SCENA Vo
I tiepo que va a salir viene Ernes-
h,y jeareja dsHb pies para be-
sarle la mano.
[fi(. Padre?

Monstruo infame , ;tienes valor
erraponerte delante de mis ojps?
laye, huye de rai presencia , hijo
pidigno 5 faltar a el respeto , a la
Obediencia de un padre , ¢ ir & ca

irecon iraa muger vil ? y lo qué

mes que todo , pobrey no co-
locida?

Sufre j corazén , que ha. de He-
lar el despique. aparte.

Pero, Sefior, oidme.

;Qué he de oir? no es faci! per-
juadirragj Ved aqui, Sefiora Bepsi,

| iacausa de rodas mis desazones}
lite, esteinfame ha perdido su for-
Jina 5por hacer un casamiento im-
|ropiode su calidad.

m\os tenéis mil razones , esa es
Inaaccion que mérece castigo,

j Que te detienes ; en mi casa,
lote quiero, busca donde habitar,
i00 té acuerdes que tal padre has
I tenido.

'Les hijos deben qhedecer 4. lgs
adres y ver antes las elecciones

lss conformes a una ajustada con

"st05 ;casarse un hijo como vos
on Una pobre? rica , rica : que
Deslo que aumenta Jos caudales}
0so0is vos mi hijo , que yo es tra-
icade otro modo.

N0 es Jo que yo digo. Si:esun
'W'Stioj chora conozco que sois
™muger de sentimiento : no te
inses, no me sirve esa humildad,

' sumision , no te quiero ver,y

. ha tenido Ja suerte
fil muger, quiero QUE co-

seal

t1i Pl

nozca que paacce contigo el casti-
go de seducirte.

Ern. Pero, Sefior, ;que culpa tiene
la inocente?

Big. No rae la nombres j sin vfirla la
aborrezco iy si fuera capaz de qtie
se pusiera delante 3me parece que
rae olvidara del respeto debido a

una muger, y entre mis brazos la
acabara.

Ern. (No he de encontrar piedadyy
desvalido he de huir de Ja casa de
mi padre?

Big. Si} que ni soy tu padre, ni quie-
ro que tal me nombres j no te vas?
pero yo nje iré por no verte : he-
chadle de aqui , mis veces teneisi
como ama propia disponed de to-
do j que porque el furor no me ar-
rebate, huyo de ver a quien es cau-
sa de mi deshdénor, y de la totai
ruina de mi casa. vase.

SCENA VI

Eftt. Amada esposa , mal priccipioj
ya veo que tu trabajo esen valdc»
huyamos de la ira de un padrej que
se niega a las leyes de la Naturale-
za j huyamos.

Bep. Gomo huir? como abandonar lo
que tengo en mejor estado que
jpens&is? retiraos Juego , no volvais
hasta que yo os avise: tomad esos
diez doblones, pagad al amo de ia
casa lo que debeis >y dexadme
obrar a riii , que poce he de poder,
6 he de conseguir todo quaato de-
seamos.

Brn. Amada Bepsi, no confies: mi,
ra que su condicion es dura, ro te
aventures aun sonrojo d irrayor.
Ya oyes de suvoz la ira, el mco*
no que te consesya} no me

ol
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gasa que si mi falca al de-
ber de hombre ,y pasa llevado de
si ira >a Selemonstrdo Contra.
que yo también me. olvide de la
humildad de hijo por el deber”de,
marido, y me arroje aun desacier-
to contra un padre inhumano.
Aep. No temas, rjo llegara ese caso }
retirate, que todas est&s penas, sin-
sabores y fatigas las has de ver te-
ducidas & gustos y felicidades.
p'aie Ernesto.
Ya se haido. Ah corazojl! como de-
muestras la firmeza de tu carifior
vamos 4 lo propuesto:- Pero qué
digod s?ra posible que yo porufia
dctcrminaGioii tan violenta, mt-
ponga nvi honor & los peligros que
debo temer, entre una familia que
no conozco ?eso no, eso no, aban-
donemos una empresa tan dificti,
y aunque perezca entre trabajos,
no arriesgue mi reputacion;:- Peio
como?.asi cobardemente hayo de
UO combate, en que acrisolo-" et
amor & mi esposo ? no ha perdido
por quererme la gracia de. sm-pa-
dre ?si j pues que recompensa igua-
la ii tal afecto ? que recompensa?
La de .solicitar y6 misma su quier
tud & costé de mi misma vida. Pues
aniuiO, corazorr, cumplamos una
justa obligaciéon , y demos & coiio-
cer ael mundo & qaartto debe ex-
ponerse ui>a muger que ama aisu
marido ; que.este mismo deseo ,>es-
ta misina virtud me han de conse-
guir e'f lauro merecido.ontre™ las
nuigcilLS, vii uwSas , dcxaiico a el
munJo una fama inmortal de tan
'8-iii:.bic liccho.

Acf O i
SCENA I
Salé Momolo vestlld,o de militat it
enlo.

Mom. Que embarazado que esta ud
hombre , gniandd se halla vestiM
de suerte que. no es de su caraSal
no sé moverme , mucha pulug
bastdn , y sombrero >y apretadodi
cintura , que.apenas puedo dar ul
paso! este trage tomado peta
amédrefiiar al Sefior Caballetf
tim bal, que me dicen que an
mas asno que yo ; el modoj tltadil

. & ; pero si n6 rae engafio ,
.acerca 5pasedme como que ro {|
toy acaso.

SCENA IL
Sale Zimhal de caballero muy ftim
mido ,y conpasos menwios. r

Zirn. Veii'i0 & besar los iiacarad®

flamigeros, royos de ;I8 luz a<

anhelo , para sosiego de m

ti.cnce eprazon, .encendido «n.

hoguera de aquel infame ¢ iadlil

ble rapaz.

Mom. P.arece que esatn poce afes
nado i pues la llevaremos pf
guapo.. nl

Zim. j Shergefiitor de.la deiJaw))i
liante le habrd, hecho m
.del ben*v»lo astro , que ma. mwi
ye el expresado afedlo? A
sigo que Kacandidez del, rubic”j

; be.nefico pecho de 'mi |

, Venus me quiera mseré el non
de los afortunados, adoradores* |

Mom. Me parece, una figura

m or.djnari.-i. , A el

Zim. ~Sabréisme decir, & sf & |

traido por este lapso .pavim™?j
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Zalvnerd
Deydad del OHi; o, figurada en
Ja Penaira de este Hereules?
I/iffl. Caballero , no entiendo pala-
bra de qiiamo me decis ni com-
prelicndo tales términos , el Pan,
Pan, y el Vino, Vino j hableme
ustedclaro y alto , y le iré respon-
diendo.
Jb. jSois particular de los habita-
dores de esta casa ?
fQt Qiie particula , ni .particular}
nome seque usted : que es lo que
preguntad pronto , que gasto poca
paciencia.

Gente sin laconico proferir 5 si
l.so's criado de Monslur Bigot?
Jow. No, Sefior , pero tengo hbigO»

tésenlo que emprendo } ;no me
wveisque el trage y paramento no
sonde criado? ;,como no mirais
comono advertis
pi». Sosiego, parsimonia, y templan-
73, que confieso haber orradoj que
colérico que es el Caballero, es
opuesto genial & lo dulcifico de mi
compltyi.on. . 1
5WY.usted a que viene aqui ¢co-
ntéos llamais?
M. El respeto me hace respondep-
lei soy el Caballero Zimbal, pro-
pusto contrayente en el 'indisolu-
ble lazo de amor con la Sefiora
Eufrosina, parte de la generacion
dd Caballero Bigot.
‘e Como? es usted el Sefior Zim-
ado? 6! o! cabalmente a quien
uscaba } me alegro de cncontrar-
e efior mio, usted no me conoce?
jW Esta.es la primera ves que lo
Perspicaz de mi vista tiene el placer

Conocerle.

Pues puede ser que sea desgra-

av. Seqot mi6, Y0 soy ei Cabal]»-

ro Pampadoc, Alertan , he hecho
diez y siete muertes en publicos
desafios, solo por aFrit).irar a infeli-
ces mugeres desdichadas.

Zim. £1 cuerpo no manifiesta tanta
itrrogancia.

Mf)m. ;(Yiiien le ha dicho a usted,
quo en la corporatura esta el va-
lor? esa es una bestialidad j usted
es un bruto , y toda esa delicade-
za consiste en predmbulos insustan-
ciales.

Zim- Pero debiera reprocha? la cor-
dura con elegancia.

Mom. Qiie repiochai-j ni tranano-
char i al caso, pocas palabras, y es-
cuche. Madama Violante, a quien
usted ha tratado con demasiada fa-
miliaridad , (digo en cosas regula-
res) seni'ida dé que usted la aban-
done, queriéndose casar con otra
se ha valido de mi, me ha suplica-
do mi-proteccién , y yo se la he
jurado por Ja honradez de mi-Cef
raccer.

Z]w. Vo reitero mis efectuosos agra-
decimientos , y desde luego me se-
paro de su imperfecta comunica-
cion , dexandole a usted la estrada
batiente en su mas expediente li-
bertas.

Mam. Ah! ah! {se r/e.) engafiado es-
tais ; no, no eseso io cue pretendo,

mZim. Pues en que debo obsequiaros?

Aiom. En veniios desde aqui & matar
con migo ahora mismo.

Zim. O Dios! de ningin modo : ex-
poner eesta’ maquina terrestre al
impensado frenético I-uror de upa
punta mal-dirigida } no me con-
viene.

Jliom. Ah! cobarde ! es (orzoso.

Zijnt.~?ro poicj? invencible pr-oret'tor!

e Por-,



ComedU
jWow. jPorque usais njal de aquel ca-
rifio ) que en la dicha Violante go-
zasteis dexandola sin amparo. En
fin j 6 dexais ja preteacion de la
hija de Bigotes, 6 &l c impo con-
migo. La fortuna que tengo, ap.
que he dado con quien n6 me las
enciende j que sino ya hubiera yo
aprerad6 a correr dexando a un la-
do la proteccion. Que pensais?

Nini. Pienso que es estupro que se
me hace.

Mam, Yo no entiendo de estupro.

Zm- Qiiiero decir fuerza ; y esaes
violencia a lo sumo, y que debiera
quaiquier prudente Filosofo litera-
ria oir las sexas proporciones obli-
gatorias del juicio verbal intéresan-
te en el asunto-

Mom> Usted ya me ha roto la cabeza
con frases que no entiendo } pocas
palabras j (soy el Demonio) 6 no
volver a solicitar a la Madama del
Bigote , 6 de lo contrario, le ma-
to » le esquartizo , le atrevieso , vy
le espanzurro }cuidado que en irri-
tandome mataré a mi padre.

Z'm. No tiene remedio , el miedo me
tiene sin pulsos >y ya decadente.

Mom. No acaba de resolver?

Zim. Digo, oh! afecto nupcial! que
pierdes el benéfico astro de mi for-
tunal gpe”desde ahora me separo
de la peticion, y volveré al lado de
vuestra ahijada. A

Mem. Ahéra si que sois mi amigo;
dadme esa mano. ~ le aprieta®

,Zim. Ay! ay! poco a poco.

[tdotn. Estas son manos de hombre,
esas son afeminadas. Mandar vy
cuidado eon lo dicho, porque ala
hora que sepa que volvéis a la so-
licitud del caiainicttto, j biea po'

n((eV«. .
deis disponer vuestras cosas,

dar. hacer el atahud porque 9 pillt

muerto (voy a Prospero, y led Ifues

lo que pasas) pillo, y enredo:e hpw

es mi vida. iu  1Amo
Zim- Pobre Conde Zimbal! aqe IEaqu

tremo re. reduce la vékiljd

esa inconstante fortuna! convite

extraerse de mi pensamiento,t

que se arriesga la organizacion Idor

la vida.

SCENA I

Sale Prospero y Aiemok

PrOi.liombre , donde Deir.oi.ios v
c<m ese-trage?

JWom- Bueno , & trabajar por i

PfOi. Pero”i est.is ridiculo-

A-iom. Mas ridiculos hubieran
los palos 4 a no haber dado @
salvaje diminutivo) peion-ehi
Bigot viene.

Prps. Entremos como que ‘e
pintar , y alia me lo contaras
Mom-~ Quiera Dios que de etap

. tura no seamos nosotros
como los colores,

SCENA IV
Sale Bigote.

Blg. Audaz;;- presentaisé?como
encuentre le he echar a pos
caro;: hijo indigno. Estos Pili
res que tan encerrados o
jquando sabremos lo que
voy a verlo.

Moétn. Qiten?

JB/g. Yo. \

Aifom. Y quien soy yo?

Big. EI Amo.

Mom. -Yo no soy el Amo, g"
Monsiur Bigot.

Big. Abre temerario.

Morth No se puede entrar.

Bfg- Como! «o p”edo
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L MaSiilor, solo Jos de la facui-

IteTpatadas abriré la puerta.

Umklataias.yi”tle Btpsi.

[Amba esperan a usted.
I[Eaaui el origen de mi quietud i

l\',]"'l*?-”s‘})@l‘i se me sosiega la colé-
me pongo blando como una

lanucaj y yo no sé todo mi
ory mi aspereza adonde se
e v

No sabe Vm ? (I

Que he de subir, si eres tu quien
e detiene! acaba de despenar-
e, mira,  aagarrarla la mano.

|Hovesiidad , ; un hombre como
aqui en un patio intentar sa-
ciante desacierto ? Ya vso® que
iraremediar los dafios que a vos
sminosamenazan , es lo mejor
leyo siga mi desdicha jy me se-
ire de vuestra casa. A
Como separarte ? estds en tu -jur-
oique profieres? separarte? an-
jsjrato yo que te afianzes en
ladetal modo, que seas su solo
lefio, como mid.
Como Sefior? estoy muertaique
ices? ay de mi! mi honestidad”
[Noempezemos con la honesti-
d, porque me desesperb’j mira,
idienosoye ; tu belleza, tu trato,
Inodesite ufid Miuger de juicio §
fin tus prendas naturales han
fetaljado, y batan'a-nr tamo con-
|igo,ue han precisado @ mi vo-
Intad a que resuelva elegirte .por
tn, dindote la mano,
j 0 cielo! yo Sefior?
jSii tu, lpues que tienes algln

Apedimento ?.;-ma habras enga- .

No en lo qu« me has dicho i

he dich> uaa

La Nuera saga”

) *3
(que me pueda serdposa; )rae
admira vuestra resoluciofi tan VIO
lenta , y esta misma prorititud me
pronostica en su concesson sega-
r0s riesgos. e/

Big. N o, no los temas ses mucua la
inclinacidon que te tengoi soy nom -
bre formali antes de resolverme he
visto quanto hay que ver en ci
asunto, y me es conveniente id.
eleccion.

Bep. Pero, Sefior, a una muger pobre,
arrojada de la infelicidad & vues-,
tras puertas, profuga, sin domici-
lio,sin calidad, jcomo puedo creer,
sino que con vuestras palabras me
engafidis ? dtxadme, Sefior, luiir
de vuestra casa', en ella veo la
perdicion de mi estimacioa , y que
DO buscéis sino seducirme para mr
mayor afrenta.

Big- Como seducir ? soy hombre , es
verdad , pero sé distinguir de mé-
rito en las personas;no soy capaz
de & quien estimo con tanta leal-
tad , procurar su'desloro >y para
suguridad tuya , digo que estando,
cierto de tu consentiiTiiento no
pasaré & los afedos carifiosos, has®
ta que por msdio -de la Igles.a me
sean concedidos.

Bep- i Es posible que sea tanta la for-
tuna para ymg pobre!

Big- ¢Que importa lapobreza, gnan-
o 19 preavas asequfN kb virtud ¢
qgue mas oro que la de una pru-
dencia y cordura como la vuestra?
yo no puedo mas, Bepsi, yo os
amo yo os adoro, y es tanto mL
afe.do que ya no viviere uninstan-
tc sin veros, sinamaros, y sin géae
sedis el iris de esta amorosa bor-
rasca > templad Co3 esa mano c!

Nego.



'CovjediA meva

V'je.'O que vuestros ojos han intro-
duciilo en mi afefcuoso corazdn.

Big"te toma la ruano, forcea Bepsi my él
no la deja hasta la salida de ,g\'iomolo.
iJ.-p. So!tad, soltad que lo honesto;;-

SCENA V.

Sale Momolo vestido de jlprenii‘g”con
un cubo j por la puerta del lado.

Mom. Donde se tomara el agua pa-
ra hacer cola:- bueno. bueno sno
va malo el ajo }el amo con lacrU -

: da?ya yo comprehendo }nias tor-
rijas habra puesto, vase.

Bep. Vvels lo que ocasionéis con vues-
tios desatinos?

Jtig. Me dex? llevar del afedo ; ( de-
'monio de mamaluco ) vamos arri-

* ba,y finalizaremos-el asunto , pues
deseo concluirle ddndome tu el si,

. Qije tanto apetezco.

Beo. Id delante, porque no nos vean
h'Titos.

B'ig- Pues no tardes , pero no, ve tu
"primero, no sea que no subas.
Pep- No reng6 dificultad. EI cielo
n)i ayuda, el ingenio obra, y to-
do se va conduciendo al fin que
_he deseado. vase»
ijig. Es adorable, conozco que hago
a la vista de los ignorantes un de-

satino }pero veo que no me alivio,-

sino la higo mi esposa: yo no he
menester a nadie; la hija en breve
secasa }d ingrato Ernesto esta ar-
rojado de mi : luego quedando solo
conuna muger tan docil, discreta,
herrnosa y adorable llegare a'cl
cemo de mi mayor felicidad, :

A CTO TV
/i 1 VI V.

-CENA I

Sale Etifrosina gue [lama @roip{f(
trayendo un talego,

EufHe ! Prospero , tomad, queal
téncis mueho dinero} llevaosle jj
pronto, pronto casémonos,quet|
coy rabiando por saber como sl
vida de las mugeres casadas.

Pros. Pero, Sefiora , g.Gedinero«f]
.te I de donde le habéis sacadol;

Dios que pesa.

Euf Ha liéio el chifte mas gracii]
, .mi padre se olvides la llave doiiii
ode tiene lostalegos}ola giefc
« bastantes: y aunque quise tiaetua
. mas grande no podia con €. Tj

madiei, servird para mi dote.T
dado que os despachéis en lip
ner la boda }mirad que.inoloi
ceis pronto he de decir a rof plj
que vos teneis su dinero, vy
lo habéis sacado de su caja,

Pros. Bueno; no me faltaba otta(
sa sino que por ladrén me aj|
ra en esta cafa : tomad, W
vuestro dinero.

Euf. No lo qecreis? bien: vema
ahora me pongo ,al balcon, yl
primer buen mozo que pase pwj
calle, le llamo , leidoy el dineiff
nos casamosf, para nij..|
soys vOs que oteo sen beH)dOM
bre todos son iguales.

Pros. Pero esperad : se paede Vil
bestia ? i la dexo es capaz fi
cerlo }ique yo me eparaorasi

. una irracionall AL

Eusaya,é nos casamos, » J
[levo; bravo mozo sois: 0s

dinero,y uo lo queréis

hois mg
jlreon
llotomt
ii.Es)
JescrpaZ
habré |
jisende
fe Oh!
Jéis pet
ke gni
Eoen &
Ir. Son
Betermii
pay giin
la; sm
tuatro -
llene g
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IOilgmas tonl’o_que.elohia que hoiti-
reomuger@ﬁéa dinero que AB:

lotomei
if. Es fuerza tomarlo j porque sino
scapaz de hacer Jo que dice, y yo
labré gastado d tiempo en valdei
sc-ndereJodonde no lo vean»
Oh! y que posma que sois : que*
eis perder'ei tiempo ? pues yo noi,
ue quiero casarme Y servir de al-
oen este mundo.
r,Soii el demonio las mugeresjen
leterminandose a! matrimonio no
lay quien Izs puede sujetare-ven-
iai sin duda que liay Jo menos
uattoocinco mil pesos en oro:
llené gente lo oculto.
SCENA [l.
Sale M omoh.
w ?Que altercaciones son estasty
Niparados, quandosiben y fcaxan
feenus j'queréis que os vchii?.
Cunqiie a la tarde vosjser.eis mi
ier, y yo vuestro.inartdo?:
,nosme eqiuvoqué : yo la ttau-
ry vosel marido; como soy qué
iicce que soy tonta id ycU-ipa-
adlo luego , y avisadme quaildo
n“ael Cura, qué JO estoy espe-
ndoimpaciente.
Bepsi, Bepsi baxaw
ADios, a Dios. vast.
*A trabajar® porque si nosvé
itosha de m aliciar. i'tfif.
Aqui espero por si viene sola}
es mirgérv.de. razon : direia Ja
iteria de Eufrosina , yfdla lo en-
nilaraiquc no quiero por uin-
nscciUtinte que se juZi*ue de mi
"ejante vih za. « rttira.
'CBN A Il
~Bepsi con cata»
|Avisanily £ rnesto que uo puede

titfi

sufr.r ni esfieraT-inas'lbs eftcjos ce
mi astucia } mucho Jo siento , pero .
no he de abandonar d empefio.
Mi Suegro esta tan perdido, qiSé
no hay instante , no hay momento
que no me persiga i y ahora es Ja
Octasion de cti'orzaf la idea para
llegar al cumpiimienTO dcl logro:
pero i prospero , ¢ que es esto que
ocultdis® Que reestais?

Pros. Seflora Bepsi, quando el enten-
dimienro en las criaturas es limi-.
lado, es menester dnpeusailas sus
yerres. Eufrosina & quien adoVo™y
ella me estima, con su acostum-
brada simpleza ha entrado en el
gUarto de la caxa de su prJri , hi
sacado este talego de pesos, y me
ie ha dad6 para que, cono dice,

» disponga nuestras bodas: soy hdn-
rado, y no quiero manchar mi
*honradez con iih absurdo seme-
jante : entregaos Jél; y pues en vii

m tengo’ tiindadas mis esperanzas,
haced que no queden burladas ;
. pues veis qlie pudrendo conseguir-
IS no6 lo luigd, por no aventurar,
mi opinion que antepoi:go si m.i-
yor carifio.

Btp. Conozco vuestro honracio pro-
ceder , y 0s aseguro que o yo no
quedart; en esta casa ovos Jogra-

" Teis salilecho vuestra justo deseo i

- ayudadme @ponerle en jvarte den-
ila nadie Je vea, que yo veré el
Twodo dé enmendar este lance. T o
tios estos efc'cins van & beneiicui

| de mis intentos. O cieio., coiU>
aytrdas & quien picnua bien, vast’,

SCEN A IV.
Sale Bigot que virne de fueva-, y Zim-
_ i/dl qrse le sigue-
Big. Conque, ¢ que -me decicr -que
«0
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no estfive tien en ello ?

Z:W- QHC el proycilo del conyugal
lazo entre vuestra seqguoda gene-
racibn y mi corporatura s queda
anulado por no querer exponer-
me a que Monsiur Panpadoch me
haga con publico desaGo pasar-de
esta a la otra vida sin aquellos cer-
miuos regulares de una dilatada
enfermedad: porque Sefior la vi-
da humana

B/g. Amigo , amigo , pocas palabras,
-y sin tanta endemoniada prosa,
hablad claro j que os entienda ; que
de quanto habéis dicho hasta aho-
ra, no he comprendido nada.

Zim. Digo 1 anlgo, y Sefior
Monsiur Bigot, Duefio mi6. y Pa-
dre de la Sefiora Eufrosina::-

Big. Buen modo de aligerar es ese }
pronto, que es lo que queréis sde-
cidme , vaya , sin predmbulos.

2/w. Digo, pues habiendo yo
tenido el preclaro honor de cono-

cer toda vuestra descendencia,
desde el afio que empeic a andar
a la escuela, que fué de doce
afios 5 y que:-

Bg..Mirad que gasto poca pacien-
cia: Ino os digo que sin tanta re-
taila de frases y términos ende-
moniados?

Zim- Vaya pues. La caiididcz rubi-
cunda de la Boreal Maquina Ter-

restre.:- A
B>. Ya se enmienda ; abu.r, abur
aniigo , que tengo que hacer.,

Zim. Esperad que‘seré breve. La
Sefiera Eufrosina , hija vuestra no
puede ser ir.i condigna perentoria
0-uger.

Ith-r v parac-.Cr esto habéis taraa-
tio tanw 'y en qlc ,-striva esta di-

fiailcad Que YO ignoro?

Zim. Los accidentes mundanos sit

tos al flujo y reflujo de las estr
lias son::-

ji/ff O lque secatura s5volved madi

xia que hablaremos. Este honiki
esta loco 0 que se yo-.voyabw
car a Bepsi. _

IM" No me ha querido escuchari
ignorante progenitor!huiré den
engafioso rigor , pues en el ten'
.pronosticada la extraccion de
aliento vital: no quisiera ene

trar con Monsiur Panpaijoch
que me esquartizase surer
mente

Sale Momolo dt la fuerta,

Mcm. Aqui- estd mi parte contu

voy a engafarle. Caballero,
visto Vm.a un hombre que,
guntaba ahora por el Sefior 4
bal? él tenia muy mala cara,f'
asi de mi estatura, y dixo quel
caba a el Sefior Don ZimwW
Zimbalo para acabar con ¢
pasarle con la espada el corw
porque no acriba de casarse
Madama Violante. ,
Zim. No lo di-xe ?-y cnlsoiJosH
to las cuchilladas que me d”
me pillara jamigo, yo soy
gquien se busca; sivolviesed
[lero Panpadoch , digale qu
voy a romper el pafio inabra
nial. Ah! murallas balent«

ocultadis mi amor perdido "<

est.as ex-laciones de mi P
objeto por qiiicA huyo h

vale Gn buen ingenio,t
que es menester dar
que sifio él tn® hubiera
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\)iii) y s¢ we hubiera acabado de que acabes de despenarme ; to
el ser protector de mugeres de do esta pronto j solo falta que afir
fortuna. mes con un si la felicidad de
se EN A V. mis dias.
Sale Bigot. Bep. Pero, Sefior, en tan corto tiem -
Donde estara Bepsi? esta Bepsl:; po tanta resolucién ? yo no pue-
| habéis visto 4 Bepsi ? hablad ; no do : el rubor:- mi honestidad.:-
[rispendeis? <ue bruto ! volveré & Big. vV aya: sivolvemos con tu hones-
jver si acaso estd en el despacho: tidad , me desespero j dexemos eso;
[pero no , arr>ba puede ser que vamos al asunto. Ya te he dicho
[esté: y que hard arribad Iré al que tus prendas desde el punto y
[lardin? no, no es hora ;el juicio hora que empezé & conocerlas fa-
Ime tiene vuelto. bricaron en mi corazén un per-
Sm. Elamo anda que se yo como; fecto amor: 6 se efeétua el matri-
japostaié que estd enamorado, de monio, o sino hago un desatino
lesea nueva criada j el amor vy el conmigo mismo: .acaba pues de
Itimerono pueden estar ocultos. resolver.
K. No se donde ir 4 buscarla : ha Bep, PuesV Sefior , ya que o$ debo
péfior Pintor, quando he de ver '  tan crecido beneficio, y que es
mlo que ustedes trabajan ? digno de recompensa , didmej que
[o« Sefior, ahora no puede ser. en estando satislccho de mis pro-
J' Como no puede ser | posiciones , determinaré lo que
[ch. No puede-ser.” debo hacer.
Apicaro, te romperé Ia cabeza. Mira no te dilates j porque 7
l«, Primero serd menester ver Si estoy para muchas dilaciones, él
éfn. me alcanza. deseo me lIlama, Y.~
f)itsemete en lapnena, y cierr*. Bep. j Que motivo he dado, Sefior~
"Note alcanzaré ? 1o veras, cana- para apenas llegada 4 vuestra casa
Cerr6;- yo la hcoharé & ba- querdis hacerme duefio de ella ?

'm"no. Dejémosle Ies*ta Bepsi no Big. Conocer en ti una muger de ta-
éuede echar a4 |& ?@?’gmorg&i}’ lento , sabia , virtuosa , reco<riday

foy buscdndola paira acabar de honesta. *

[jcer que me dé el si de mi tan iQpsf®* fa prueba de esta vir-
Ifséado. Vioy & sacar dinero para tud ? porque pudiera ser fingida .
lopetar los gastos de- mi vodjK - que en el mundo hay muchas

tengo la llave , Ja dejé;- don-

b | que aparentan lo que no son,
pu- voy & buscarla.

Big. EI ver que habiéndote recenvej
nido varias veces sobre Ja dicha
ACTO V. de llegar & sermi esposa hasta el

grado de provocar tu honestidad;

. SCENA I . he encontrado la resistencia de
| v+ e Bigot, y s_ale este y _Bep3|. una muger del honor mas acre-
mNo huyas.de mij ya es tiempo ditado.

A Con
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Beo- 2 Con que segin pafece reiono-
zd'scu mi las Virtudes, dtgnak que
debe tener uiia muger para®™ yoS)
vuestra casa, y vuctro gobierno.

Big. Es constante; y si él cielo me
diese una a miintencion, no pu-
diera determindrmela mejor.,

Bep. Pues, Sefor, conociendo vues™

-tro- deseo, y la fineza a que me
constituis, os quiero papr con
«na igual. Yo soy una ponte inte-

iz, que aunque mi sangre no es

obscura, la infelicidad , la, miseria
.ich.
sc' oL :'a:Sce.l

ft/dﬂuez , VOB m|smo lo cou-

A0 »

quer is que yo crea, m aseqgure
que es vuestro carifio mas que aiy
efe.do de deseo voryz,?.consegui-
do este, acordaos que "sqy pp
bre , que nada he traidg-a .vuestra-
C3sa, que me habéis-wto r que

| J «Ubiito-d. la, a=ssroc,,.
N o, Sefion yo paro no

fuestra alma , huiré de vuestra,,

vista , conociendo que ios dones

que la naturaleza me ha dado son
causa de mi total infelicidad.

Quiere irse*

Bi? Eso no, eso no }que por donde

piensas arguirme es por donde

Comedia iiuepa

MU RiE hades 8URYtWRItaY . pemi

miciuo ; si hasta aqai tus v-irtufe |
mjvizion rai Acorazort) tu saber,
p:aJ~eacia', y eatcTuliTil-:ato ap
menfan nai deseo. jQii" in-jbry
<Jue sS&s pohrc , si erefipara mi d3j
jla tnayor raiied™a ™ Ea >amidal
Bepsi, si mis,pidbv-as veidaderas
no han podido ohligy.-te , obii-
gueate las obras ; njirame a tari
pies; yo te lo suplico , te lo Wigujj
completa ¢! gusto mayor de. nbj|
dichas: dime que si.

s C UN A I

r,,/ .Nohj.Un».i »tol>c Jetei

™

«,s'norbteqw »

w/.f‘- ‘A
Ih mIb oSty eseé @rks

gquiere casar CPnmigP ,.y yq,'®
dado ya el dote mhoy hibi? <

.traher los ~d-spachos y el

no lia veqgido-.j.porju*

que roe buelva mi dinfu-6, g«*n
buscare otro al instante.

cia,es:aigpqquinaty P
tiempo de hablar
tra hija entrO' en la pieza dcl J

0,y tomando un talego deP
simplemente se tos dio,a quien
nesto y enamorado supo obra
prudencia: el dinero para enmifi

derj lo que dsbcis hacer
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Jstfa-hija-con ese caballero.
Comocabllero siendo Pintori

, Oieijiranais : el amor tue ha he
hitonur esta apinenc:§ jyo soy
tospno Brusech , cuya familia co-
loctiij y temiendo vuestro geniO)
La enamorar & vuestra hija bus-
|fieste arbitrio i b Sefiora sabe mi
loceMier en vuestra casa.

iHa sido hoiiesci y honrado'j »
ime consta.

| 'uiS agradece el acaso j “iae de
IhabiaS'de ser U~ eligiosa) para ver
jraeiefar tu simpleza.-

|SiPadre; licligiosa en un Con-

Jito de Prayles,'-
|E-

se EN A
. Salt Zimbal.
jSi se puedeipitsar a respetar 4
ljiiitud dej Sefior cabalbro Bi-

,presentaré.el ampodiio en que*.

p escrito b enlace de la Ftmiiiea
frssina con- el Mascuro Zimbah-
hgistvado por la parte perento-
) rasgainiuie queda libre de las
[gascon que el caballero Pam-
loch ffie coisstride.-
fliren con io-que vienen >todos®
json estorbos; pues no, que a pe-
[*i'mundo he de seguir miinten.-
f)Bepsi,acaba de despenarme.-
pro, Sefior j- delante- de iodos?
lfifimporta;» mayor satisfaccion

Wi j.y para-ti mas Jauro.-
[IGENA l..
Sale ErnestOi

))(fn’,

|tnierrio ,.vienes a turbar mis-
insolente , en ninguna oca-

|Peor pudieras haber tenido la

kia de venir : (rabio de enojo)

[tUe fi presencia s porque no
me detiene a que no te haga

mil pe<lazosv
Em. padre» ya.que os miro irrecon-

ciliable conmigo-5y qué no han
bastado quantos medios he podido'
para moderar vuestro enojo j dé-
xadme que rae lleve & mi m-uger,
pues con ella y su virtuoso corazdn
consolaré mis desgracias.

Bfg.. Tu muger ;pues donde,donde esta?

Ern- Esta Sefior , estd es s Bepsi,
unido consuelo .de .mis pc.?arés:
ven j.amada >Esp.osd mia.

Big. Gomo; i (Santo Cielo I.)Bepsi:;
tu muger:;- el.corazon-:: no pue-io
hablar palabra :: dexal g.le me de-
sahogue >el suceso me ha oprimi--
do:: las lagrimas me faltan.

Bep', Si amojiosaipadiie» yo soy vuestra
desgraciada D Gifeliz Nuéra;yo soy
la que aborrecida devos ha teniJo-la
audacia de seducir a vuestro hijg;.
conozco miyermy y exclamo por
piedad i si-mi siinaiso respeto» si mi
amor , si el-ipostrarme a vuestros
pies s-y ofree.eros mi vida por des-
¢argo de la culpa de mi Esposoy
vuestro hijo , uor-bai-ta a moderar
tanto enojoi abridiTTe e)p~ho,» sirva'
Ja sangre- dé-naisivenas para templar
vuestra ira; 1 que yo » armado Sefior,
{o Padre si.esca vOz me permitis).
moriTs contenta como consiga qiip
vuelva mi Esppso.a.ei-amQi* pater-
no viva con quietud a costa-del $a--
Cfinpio?.de' mji; shir. y- de mi vida.

Big. Le-vaivtate , hija querida, que mas-
que perdonarte fengo que agrade-
cerle: conozco mierror,y advierto-
Ja die.-rencia de lo que uno imagina
alo que losefectosacreditan: la ex-
pcriiHicia me lo ha hecho conocer.

Kr«, Padre , Sefior:

Big, A) !sijo, que es tanto lo qiib

G 4- agra-
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agradezco til eleccion , qQUE no pue-
do decirte iras sino que me das en-
vidia , pues hns conseguido por mu-
ger un conjunto.de virtudes, no
pudieras traer a casa ni mas riqueza
ni mayor fortuna spues semejantes
mugeres son el aumento de los te-
s0ros por su prudencia. Y en prue-
ba del superior gozo que tengo en
mi dichosa Nuera , pues conozco
vuestra Nobleza >dad la mano a
Eufiosina > libertdindome de una
esimpleza dafiosa”que sol© ha servido
de dar aconocer la diferencia entre
hijo é hija. Vos Sefior Caballero
Zimbal >ya veis que el contrato
queda por esta razén desecho ,y lo
siento porque 0s juntabais un bello
par. Tu shijo amado >buelve al pa-
ternal afecto con mas veras que an-
tes, puesconozco tu ajustado enten*
dimiento en escoger tal muger i tu,
Bepsi querida , no Nuera sino hija,
buelve a enlazar misbrazos que con
afecto amable te ofrezco. ErnestOj
creas que se losdoy como amante,
Mcomo padre spues ya aquel afec-
to se acabo. -

Ern. Anh 1Sefior, me corren sconozco
vuestro genio , y sés vuestra cor-
dura. Amada Esposa admiro tu
ino-enio , y doy mil gracias al Cie-
lo de- la ventura que logro en te-
nerte por mi duefio.

Bep. Miva si roiindustria ha”ogrado

sy anhelo, Lo u-
EUl Fucs, padre , la criada es hija,
X esposa de roi hermano? Yo no

I't corno puede ser tres cosas jun-

tas i pero la abrazmé ;voya, dad-
me la roano , sois sumamente pe-

Comedia nueva

sado , Sf mi padre lo ha mandado 3
qué sirve ser molestos? VayausT
a llamar al Cura , pronto.

Mom. A espacio (sobre que rabia
el demonio de la nifia.)

Pros. Agradecido rec considero at
to honor, y espero conozcdis |
honrado proceder.

Aliem. Y bien j habéis visto al Ca°
[leio Pampadoch? EIl ostiene ¢
bellisima voluntad.

2im. No me nombres a un homa
que es mi opositor , y aqul
temo sumamente j y pues veodi
hecho ya el vinculo que estuvi
pique de encadenarmepq]
tuam nitmoriam ; iré a veral
Mcdca de este Jason , %uri
en Madama Violante,

Aiem. Cuenta con el Protector.

Big- No estoy en mi de gozo,
el mas dichoso de los hombres,i
nesto mio , encéargate de losnc
ciosj que yo solo quiero coyi
del gusto , y del descanso del
gquerida hija; haz ai momento f

[lamen al Sastre, se traigan tel
y efeoja las galas que quyif
Bepsi mia, dispon de la casa,
cie'nda é intereses , haz (v

gustes ; que en teniéndote ai
do no hay para mi mas que *1
B. p. Quien , amado padre , o
xera quando 0S o1 que t®®
.aborrecfas? ,
ABIg. Esas son disposiciones delmi
poder , pues con ellas so acris
virtud, sirviendo de
el mundo una Nuera, que .
sagaz destruir con su "aen'opi>
jo procedido de un engnuu*

Barcelona'. J2orla Viuda Piferrer, vendese en su LibriUa
tiadanporiduandSellenu
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